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Einphasiger Mikro-Wechselrichter Benutzerhandbuch

Uber Mikro-Wechselrichter

Das Gesamtsystem besteht aus einem oder mehreren Mikro-Wechselrichtern, die Gleichstrom (DC)

in Wechselstrom (AC) umwandeln und diesen in das 6ffentliche Elektrizitatsnetz einspeisen. Das
System ist fur die Verwendung von einem Mikro-Wechselrichter fur je zwei PV-Module ausgelegt.
Jeder Mikro-Wechselrichter funktioniert unabhangig von anderen und garantiert, dass jedes PV-Modul
ein Maximum an Strom erzeugt. Dieser Aufbau ermdglicht es dem Anwender, die Produktion eines
einzelnen PV-Moduls direkt zu steuern und somit die Flexibilitat und Zuverlassigkeit des Systems zu
erhoéhen.

Uber dieses Benutzerhandbuch

Dieses Benutzerhandbuch enthalt wichtige Anweisungen zu den Mikro-Wechselrichtern HM-1000/
HM-1200/HM-1500 und muss vor dem Einbau oder der Inbetriebnahme der Anlage vollstandig gelesen
werden. Aus Sicherheitsgrinden darf nur ein qualifizierter Techniker, der eine Schulung erhalten oder
seine Kompetenz nachgewiesen hat, diesen Mikro-Wechselrichter gemaR der Anleitung in diesem
Dokument installieren und warten.

Weitere Informationen

Anderungen an den Produktinformationen vorbehalten. Dieses Benutzerhandbuch wird regelméaRig
aktualisiert. Die neueste Version erhalten Sie auf der offiziellen Website von Hoymiles unter
www.hoymiles.com.
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1. Wichtige Hinweise
1.1 Produktiibersicht

In diesem Handbuch sind die Montage, die Installation, die Inbetriebnahme, die Wartung und die
Fehlersuche fur die folgenden Mikro-Wechselrichtermodelle von Hoymiles beschrieben:

« HM-1000
« HM-1200
« HM-1500
*Hinweis: , 1000 bedeutet 1000 W, , 1200 bedeutet 1200 W, , 1500" bedeutet 1500 W.

1.2 Zielbenutzer

Aus Sicherheitsgrunden darf nur ein qualifizierter Techniker, der eine Schulung erhalten oder seine
Kompetenz nachgewiesen hat, diesen Mikro-Wechselrichter gemaf der Anleitung in diesem Dokument
installieren und warten.

1.3 Verwendete Symbole

Nachstehend sind die in diesem Benutzerhandbuch verwendeten Sicherheitssymbole dargestellt.

Symbol Bedeutung
Zeigt eine gefahrliche Situation an, die einen todlichen Stromschlag, andere
ernsthafte Verletzungen oder Brandgefahr bewirken kann.
DANGER
Weist auf Anweisungen hin, die vollstandig verstanden und befolgt werden
mussen, um potenzielle Gefahren, wie Verletzungen oder die Beschadigung von
WARNING Geraten, zu vermeiden.
Weist darauf hin, dass der beschriebene Vorgang nicht ausgefihrt werden darf.
Der Leser sollte innehalten, vorsichtig vorgehen und die dargestellten Vorgange
CAUTION vollstandig verstehen, bevor er fortfahrt.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 04
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2. Sicherheit
2.1 Wichtige Sicherheitshinweise

HM-1000/HM-1200/HM-1500-Mikro-Wechselrichter sind gemal3 den internationalen
Sicherheitsanforderungen konstruiert und gepruift. Bei deren Installation und Betrieb mussen
dennoch bestimmte Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden. Der Installateur muss alle in dieser
Installationsanleitung enthaltenen Anweisungen, Sicherheits- und Warnhinweise lesen und befolgen.

+  Alle Vorgange, wie Transport, Installation, Inbetriebnahme und Wartung, mussen durch ausgebildetes
und qualifiziertes Personal ausgefuhrt werden.

. Uberprufen Sie das Gerat vor der Installation, um sicherzustellen, dass es keine Transport- oder
Handhabungsschaden aufweist, die die Integritat der Isolierung oder die Sicherheitsabstande
beeintrachtigen konnen. Wahlen Sie den Installationsort sorgfaltig aus und halten Sie die angegebenen
Kuhlungsanforderungen ein. Unerlaubtes Entfernen notwendiger Schutzvorrichtungen, unsachgemalier
Gebrauch sowie falsche Installation und Bedienung kénnen erhebliche Sicherheitsgefahren bis hin zu
einem Stromschlag oder einer Beschadigung der Gerate zur Folge haben.

+  Wenden Sie sich an den 6rtlichen Netzbetreiber, bevor Sie den Mikro-Wechselrichter an das
Elektrizitatsnetz anschlieBen, um die entsprechenden Genehmigungen zu erhalten. Der Anschluss darf
nur durch qualifiziertes technisches Personal vorgenommen werden. Es liegt in der Verantwortung des
Installateurs, externe Trennschalter und Uberstromschutzeinrichtungen vorzusehen.

* Aneinen Eingang des Mikro-Wechselrichters darf nur ein PV-Modul angeschlossen werden. Schliel3en
Sie keine Batterien oder andere Stromquellen an. Der Mikro-Wechselrichter darf nur verwendet werden,
wenn alle technischen Vorgaben und Rahmenbedingungen beachtet und angewandt wurden.

« Installieren Sie das Gerat nicht in ungeeigneten Umgebungen, wie in entflammbaren, explosiven,
korrosiven, extrem heil3en, kalten oder feuchten Umgebungen. Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn
Sicherheitseinrichtungen nicht funktionieren oder deaktiviert wurden.

« Tragen Sie bei der Installation stets personliche Schutzausrustung wie Handschuhe und Augenschutz.

« Informieren Sie den Hersteller Gber auBergewdhnliche Installationsbedingungen.

+  Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn wahrend des Betriebs Anomalien festgestellt werden. Nehmen Sie
keine provisorischen Reparaturen vor.

«  Alle Reparaturen dirfen nur unter Verwendung von qualifizierten Ersatzteilen durchgefuhrt werden, die
entsprechend ihrer bestimmungsgemafen Verwendung von einem lizenzierten Auftragnehmer oder
einem autorisierten Hoymiles-Kundendienstreprasentanten eingebaut werden mussen.

«  FUr handelsubliche Komponenten haftet der jeweilige Hersteller.

*  Wenn der Mikro-Wechselrichter vom 6ffentlichen Elektrizitatsnetz getrennt wurde, ist dul3erste Vorsicht
geboten, da einige Komponenten noch eine so hohe elektrische Ladung aufweisen kdnnen, dass die
Gefahr eines Stromschlags besteht. Bevor Sie den Mikro-Wechselrichter bertihren, stellen Sie sicher, dass
die Oberflachen und Gerate berihrungssichere Temperaturen und Spannungspotenziale aufweisen.

*  Hoymiles Gibernimmt keine Haftung fur Schaden, die auf einen falschen oder unsachgemalien Betrieb
zurlckzufuhren sind.

+ Die elektrische Installation und Wartung muss von einem lizenzierten Elektriker durchgefuhrt werden
und den ortlichen Anschlussvorschriften entsprechen.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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2.2 Erkldrung der Symbole

Symbol

Bedeutung

Entsorgung

Zur Einhaltung der europaischen Richtlinie 2002/96/EG uber Elektro- und
Elektronik-Altgerate und deren Umsetzung in nationales Recht mussen
Elektrogerate, die das Ende ihrer Nutzungsdauer erreicht haben, getrennt
gesammelt und einer zugelassenen Recyclinganlage zugefuhrt werden. Nicht
mehr bendtigte Gerate mussen an einen autorisierten Handler zurickgegeben
oder einer zugelassenen Sammel- und Recyclinganlage zugefuhrt werden.

Achtung
Néahern Sie sich dem Mikro-Wechselrichter nicht auf mehr als 20 cm, wahrend er
in Betrieb ist.

Vorsicht Hochspannung
Es besteht Lebensgefahr aufgrund von Hochspannung im Mikro-Wechselrichter.

Vorsicht vor heiBen Oberflachen
Der Mikro-Wechselrichter kann wahrend des Betriebs heifld werden. Beriihren Sie
keine Metalloberflachen, wahrend er in Betrieb ist.

CE-Zeichen
Der Mikro-Wechselrichter erfullt die Anforderungen der
Niederspannungsrichtlinie fir die Europaische Union.

EREPE X

Zuerst das Benutzerhandbuch lesen
Lesen Sie vor Installation, Betrieb und Wartung zuerst die Installationsanleitung
durch.

2.3 Erklarung zu Funkstérungen

Dieser Mikro-Wechselrichter wurde gepruft und halt die CE-EMV-Grenzwerte ein, sodass ein angemessener

Schutz gegen schadliche Strahlung besteht. Wird der Mikro-Wechselrichter jedoch nicht entsprechend der
Anleitung installiert, kann er Stérungen an Funkausristungen verursachen. Es kann nicht garantiert werden,
dass solche Stérungen bei einer bestimmten Installation nicht auftreten.

Um zu prifen, ob der Radio- oder Fernsehempfang durch dieses Gerat gestort wird, schalten Sie es aus und
wieder ein. Wenn dieses Gerat den Radio- oder Fernsehempfang stort, versuchen Sie, die Stérung durch eine
oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

1) Richten Sie die Empfangsantenne anders aus.

2) Erhohen Sie den Abstand zwischen dem Mikro-Wechselrichter und der Empfangsantenne.

3) Bringen Sie eine Abschirmung zwischen dem Mikro-Wechselrichter und der Empfangsantenne an, wie

ein Metall- oder Betondach.

4) Wenden Sie sich an Ihren Handler oder einen erfahrenen Funk- und Fernsehtechniker zur Unterstitzung.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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3. Produktinformationen
3.1 Informationen zu 4-in-1-Geraten

~Daisy-Chain 4-in-1-Mikro-Wechselrichter” mit ultraweitem DC-Eingangsspannungsbereich (16 V - 60 V) und
niedriger Anlaufspannung (nur 22 V).

Die Hoymiles 4-in-1-Mikro-Wechselrichter HM-1000/HM-1200/HM-1500 sind eine zuverlassige Losung
fUr PV-Anlagen mit einer ungeraden Anzahl von Modulen und bieten einen hohen CEC-gewichteten
Wirkungsgrad - 96,50 % (Spitzenwirkungsgrad 96,70 %) im Jahr 2015.

3.2 Highlights

+ Maximale Ausgangsleistung bis zu 1000 W/1200 W/1500 W. Geeignet fur 60- und 72-Zellen-PV-Module.
+ Spitzenwirkungsgrad 96,70 %. CEC-gewichteter Wirkungsgrad 96,50 %.

+ Statischer MPPT-Wirkungsgrad 99,80 %. Dynamischer MPPT-Wirkungsgrad 99,76 % bei Bewdlkung.

+ Leistungsfaktor (einstellbar) 0,8 kapazitiv ... 0,8 induktiv.

+ Externe Antenne fur bessere Kommunikation mit der DTU.

» Hohe Zuverlissigkeit: NEMA 6 (IP67) Gehiuse. 6000 V Uberspannungsschutz.

3.3 Anschlisse

3 £ :
3 £ %:%-ﬁﬁf
C A
Objekt Beschreibung
A AC-Anschluss (Stecker)
B AC-Anschluss (Buchse)
C DC-Anschlisse

219

o 11,

Einheit: mm

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.

07




Einphasiger Mikro-Wechselrichter Benutzerhandbuch

4. Funktionsbeschreibung
4.1 Betriebsmodus

Normal: In diesem Modus arbeitet der Mikro-Wechselrichter normal und wandelt Gleichstrom in
Wechselstrom um, um den Haushaltsverbrauch zu decken und Strom in das 6ffentliche Elektrizitatsnetz
einzuspeisen.

Nulleinspeisung: In diesem Modus wird die Stromerzeugung des Mikro-Wechselrichters auf Basis des aktuellen
Haushaltsverbrauchs begrenzt und es wird keine Uberschussige Leistung in das 6ffentliche Elektrizitatsnetz
eingespeist.

Bereitschaft: Es gibt mehrere Bedingungen, aufgrund derer der Mikro-Wechselrichter in den
Bereitschaftsmodus geht:

+ Die aktuelle Bedingung steht im Widerspruch zu den Betriebsanforderungen des Mikro-Wechselrichters.

+ Kein Haushaltsverbrauch oder an der DTU wurde der Wert fur die Einspeisesteuerung im Modus
Nulleinspeisesteuerung auf 0" gesetzt.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 08
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5. Informationen zur Installation
5.1 Zubehor

A B C D
Objekt Beschreibung

A AC-Endkabel (Buchse), 2 m 12 AWG-Kabel

B M8 x 25 Schrauben

@ DC-Verlangerungskabel, 1T m

D AC-Buchsen-Endkappe, IP67
*Hinweis: Alle oben aufgefiihrten Zubehérteile sind nicht im Lieferumfang enthalten und mussen separat
erworben werden. Preisinformationen erhalten Sie bei unserem Vertriebsmitarbeiter. (M8-Schrauben sind vom
Installateur bereitzustellen.)

5.2 Sicherheitshinweise zur Installation

Installieren Sie den Mikro-Wechselrichter
und alle DC-Anschlisse unter dem PV-
Modul, um direkte Sonneneinstrahlung,
Regeneinwirkung, Schneestau, UV-
Strahlung usw. zu vermeiden. Achten Sie
darauf, dass sich um das Gehause des
Mikro-Wechselrichters mindestens 2 cm
Freiraum befinden, um Beluftung und
Warmeabfuhr zu gewahrleisten.

*Hinweis: In einigen Lédndern muss die DTU
die értlichen Elektrizitdtsnetz-Vorschriften
einhalten (z. B. G98/99 fiir GrofSbritannien).

Mikro-Wechselrichter

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten.
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5.3 Erforderlicher Mindestabstand

Wenn Mikro-Wechselrichter auf einem Beton-

oder Stahldach installiert sind, kann deren

Kommunikation mit der DTU geringfligig

beeintrachtigt werden. Bei solchen :
q . . o FEx A El

Installationsbedingungen ist es besser, wenn _ S

die Mikro-Wechselrichter 50 cm Uber dem %%@ ] =

Dach installiert werden. Andernfalls sind Iﬁm

moglicherweise weitere DTUs erforderlich, um =
Erdung =TT T T T T T 7 777777777 T 7

eine ausreichende Kommunikationsqualitat

zwischen den DTUs und den Mikro-
Wechselrichtern zu gewahrleisten.

5.4 Hinweise zur Erdung

Dieser Mikro-Wechselrichter ist ein Gerat der Klasse I mit einem Transformator mit Basisisolierung und muss
geerdet werden. Im AC-Kabel befindet sich eine Erdungsleitung, sodass die Erdung normalerweise direkt
Uber diese Leitung erfolgen kann. Wenn das Versorgungsunternehmen besondere Anforderungen stellt,
kann die Erdung durch Anbringen der Montagehalterung an der Unterkonstruktion erfolgen.

5.5 Vorbereitung
Die Installation des Gerats erfolgt je nach dem Systementwurf und dem Installationsort.

+ Wahrend der Installation muss das Gerat vom Netz getrennt (Netztrennschalter offen) und die PV-Module
mussen beschattet oder isoliert sein.

+ Konsultieren Sie die technischen Daten und stellen Sie sicher, dass die Umgebungsbedingungen fur den
Mikro-Wechselrichter geeignet sind (Schutzart, Temperatur, Luftfeuchtigkeit, Hohe usw.).

« Damit sich die Leistung des Mikro-Wechselrichters nicht aufgrund eines Anstiegs der Innentemperatur
verringert, setzen Sie ihn keiner direkten Sonneneinstrahlung aus.

+ Um eine Uberhitzung des Mikro-Wechselrichters zu vermeiden, stellen Sie sicher, dass der ihn umgebende
Luftstrom nicht blockiert wird.

« Installieren Sie den Mikro-Wechselrichter nicht an Orten, an denen Gase oder entzlindliche Stoffe
vorhanden sein kdnnen.

+ Achten Sie darauf, dass keine elektromagnetischen Stérungen vorhanden sind, die das ordnungsgemalle
Funktionieren von elektronischen Geraten beeintrachtigen kénnen.

Beachten Sie bei der Wahl der Einbaulage die folgenden Bedingungen:

+ Installieren Sie die Anlage nur auf
Konstruktionen, die speziell fur
PV-Module konzipiert sind (von
Installateuren geliefert).

+ Installieren Sie den Mikro-
Wechselrichter unter den PV-Modulen,
um sicherzustellen, dass er in einer
schattigen oder beschatteten Umgebung
arbeitet. Wird diese Bedingung nicht
erflllt, kann dies eine Minderung des
Mikro-Wechselrichter-Ertrags bewirken.

Abb. 1 Einbaulage des Mikro-Wechselrichters

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 10
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5.6 Montageschritte

Schritt 1. Den Mikro-Wechselrichter an der Schiene befestigen
A) Markieren Sie die ungefahre Mitte jedes Solarmoduls auf der Unterkonstruktion.
B) Drehen Sie die Schraube etwas in die Schiene ein.

C) Hangen Sie den Mikro-Wechselrichter
an die Schraube (wie in der Abbildung
rechts dargestellt) und ziehen Sie die
Schraube fest. Die Seite mit der silbernen
Abdeckung des Mikro-Wechselrichters
muss zum Solarmodul weisen.

Schritt 2. AC-Kabel des Mikro-Wechselrichters anschlieRen

A) Schliel3en Sie den AC-Anschluss des
ersten Mikro-Wechselrichters an
den Anschluss des zweiten Mikro-
Wechselrichters an, um einen
durchgehenden AC-Strang zu bilden.

*Hinweis: Die Lénge des AC-Kabels am
Mikro-Wechselrichter betrdgt etwa 2,06 m.
Wenn der Abstand zwischen zwei
Mikro-Wechselrichtern mehr als

die Ldnge des AC-Kabels betrdgt, verwenden
Sie bitte ein AC-Verldngerungskabel
zwischen zwei Mikro-Wechselrichtern (wie in
der Abbildung rechts dargestellt).

B) Setzen Sie die AC-Kappe auf den
offenen AC-Anschluss des letzten
Mikro-Wechselrichters im AC-Strang.

Schritt 3. AC-Kabel anschlieRen

A) AC-Kabel vorbereiten I = f

1. Zerlegen Sie den AC-Anschluss in 3 Teile. I -

1]

Teil 1

2. Fuhren Sie das AC-Kabel durch Teil 3 zu
Teil 2 und nehmen Sie die Verdrahtung
far L, N und Erdung im AC-Anschluss von
Teil 1 entsprechend vor.

*Hinweis: L: Braunes Kabel
N: Blaues Kabel
G: Gelb/griiner Draht |

Verwenden Sie 12-AWG-Kabel als AC-Kabel. e T Aot

Teil 1

11
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3. Stecken Sie Teil 2 des AC-Anschlusses
in Teil 1, wenn die Verdrahtung fertig
ist, und schrauben Sie dann Teil 3
auf, um das AC-Verlangerungskabel
fertigzustellen.

B) Schliel3en Sie das AC-Kabel an
den AC-Stecker des ersten Mikro-
Wechselrichters an, um den Stromkreis
fertigzustellen.

C) SchlieBen Sie das andere Ende des AC-Kabels an den Verteilerkasten an und stellen Sie eine Verbindung
mit dem 6rtlichen Stromnetz her.

Schritt 4. Eine Installationsiibersicht erstellen

A) Ziehen Sie den abldésbaren Aufkleber
mit der Seriennummer von jedem
Mikro-Wechselrichter ab (Position des
Aufklebers siehe rechts).

B) Kleben Sie den Aufkleber mit der
Seriennummer an der entsprechenden
Stelle auf der Installationstbersicht auf.

Schritt 5. PV-Module anschlieRBen

A) Montieren Sie die PV-Module Gber dem
Mikro-Wechselrichter.

B) Schliel3en Sie die DC-Kabel der
PV-Module auf der DC-Eingangsseite des
Mikro-Wechselrichters an.

Schritt 6. Die Anlage einschalten
A) Schalten Sie den AC-Trennschalter des Strangs ein.
B) Schalten Sie den AC-Hauptschalter des Hauses ein. Nach etwa zwei Minuten beginnt Ihre Anlage, Strom

ZU erzeugen.

Schritt 7. Die Uberwachungsplattform einrichten

Lesen Sie das Benutzerhandbuch der DTU, die Installationskurzanleitung zur DTU und die
Installationskurzanleitung fiir die Online-Registrierung bei der S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform
von Hoymiles), um die DTU zu installieren und Ihre Uberwachungssystem einzurichten.

© 2022 Hoymiles Power Electronics Inc. Alle Rechte vorbehalten. 12
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6. Fehlersuche

Dieser Mikro-Wechselrichter ist nur mit den neuen Hoymiles-DTUs (DTU-Pro, DTU-Lite und DTU-W100/DTU-G100)
mit den folgenden Seriennummern kompatibel.

Modell

Seriennummer

DTU-Pro

TOF7XXXXXXXX

TOF8XXXXXXXX

TOFAXXXXXXXX

DTU-G100

TOD2XXXXXXXX

DTU-W100

TOD3XXXXXXXX

DTU-Lite

TODBXXXXXXXX

6.1 Fehlersuchliste

Alarmcode

Alarmbezeichnung

Empfehlung

121

Ubertemperaturschutz.

. Uberprifen Sie die Beliftung und Umgebungstemperatur am

Installationsort des Mikro-Wechselrichters.

. Sorgen Sie flr eine bessere Bellftung und Warmeableitung

bei schlechter Beliiftung oder Uberschreitung der
Temperaturgrenzwerte.

. Wenn die Beltftung und die Umgebungstemperatur den

Anforderungen entsprechen, wenden Sie sich an IThren Fachhandler
oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

125

Parameterfehler bei
der Konfiguration des
Elektrizitatsnetzes

. Uberprifen Sie, ob die Parameter der Netzkonfiguration stimmen,

und aktualisieren Sie sie.

. Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren

Fachhandler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

126

Softwarefehlercode 126

. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der

Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurticksetzen lasst,

wenden Sie sich an Inren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

127

Firmwarefehler

. Prifen Sie, ob die Firmware korrekt ist und aktualisieren Sie sie

erneut.

. Uberprifen Sie die Kommunikation zwischen der DTU und S-Miles

Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles) sowie zwischen
der DTU und dem Mikro-Wechselrichter. Prifen Sie, ob der Fehler
weiterhin angezeigt wird.

. Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an Thren

Fachhandler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

128

Softwarefehlercode 128

. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der

Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurticksetzen l3sst,

wenden Sie sich an IThren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

129

Softwarefehlercode 129

. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der

Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurticksetzen lasst,

wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.
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130

Offline

—_

. Prufen Sie, ob der Mikro-Wechselrichter ordnungsgemal funktioniert.
. Uberprifen Sie die Kommunikation zwischen der DTU und S-Miles

. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurticksetzen l3sst,

Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles) oder zwischen der
DTU und dem Mikro-Wechselrichter. Falls die Verbindungsqualitat
schlecht ist, versuchen Sie, diese zu verbessern.

wenden Sie sich an IThren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

141

Netziberspannung

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzspannung

. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprifen Sie, ob die Netzspannung

moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zurtck, wenn
die Netzspannung wieder ihren normalen Wert hat.

am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den ortlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert des Netziberspannungsschutzes Uber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.

142

NetzUuberspannung
(10-Minuten-Mittelwert)

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzspannung

. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprtfen Sie, ob die Netzspannung

moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zuriick, wenn
die Netzspannung wieder ihren normalen Wert hat.

am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den ¢rtlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert des Netzliberspannungsschutzes Uber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.

143

Netzunterspannung

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzspannung

. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprifen Sie, ob die Netzspannung

. Wenn der Fehler weiterhin auftritt, Gberprufen Sie den

maoglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zurtck, wenn
die Netzspannung wieder ihren normalen Wert hat.

am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den o¢rtlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert des Netzunterspannungsschutzes tuber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.

Sicherungsautomat oder die AC-Verkabelung.

144

Netzuberfrequenz

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz

. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprifen Sie, ob die Netzfrequenz

moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zurtick, wenn
die Netzfrequenz wieder ihren normalen Wert hat.

am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den ortlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert des Netzliberfrequenzschutzes Uber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.

145

Netzunterfrequenz

. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz

. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprtfen Sie, ob die Netzfrequenz

moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zuriick, wenn
die Netzfrequenz wieder ihren normalen Wert hat.

am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den ¢rtlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert des Netzunterfrequenzschutzes Uber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.
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1. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzfrequenz
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zuriick, wenn
die Netzfrequenz wieder ihren normalen Wert hat.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt, Gberprufen Sie, ob die Netzfrequenz
am Anschlusspunkt innerhalb der erlaubten Grenzen liegt. Ist dies
nicht der Fall, wenden Sie sich an den ¢rtlichen Netzbetreiber oder
andern Sie den Grenzwert fur die Netzfrequenzwechselrate tber die
S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles), nachdem
Sie die Genehmigung des ortlichen Netzbetreibers dazu eingeholt
haben.

Schnelle Anderungen der

146 Netzfrequenz

147 Elektrizitatsnetzausfall Uberpriifen Sie, ob ein Netzstromausfall vorliegt.

Prufen Sie, ob der Sicherungsautomat oder die AC-Verkabelung normal

148 Netztrennung funktioniert

1. Wenn der Alarm nur gelegentlich auftritt, weicht die Netzspannung
moglicherweise kurzzeitig vom normalen Wert ab. Der
Mikro-Wechselrichter setzt sich automatisch zurtck, wenn
die Netzspannung wieder ihren normalen Wert hat.

149 Inselbetrieb festgestellt 2. Wenn der Alarm haufig an allen Mikro-Wechselrichtern Ihrer Anlage
auftritt, wenden Sie sich an den 6rtlichen Netzbetreiber, um zu
Uberprifen, ob ein Inselbetrieb vorliegt.

3. Wenn der Alarm weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren
Fachhandler oder an den technischen Kundendienst von Hoymiles.

1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls geringer

Uberspannung an DC- oder gleich der maximal erlaubten Eingangsspannung ist.

205 Eingangsport 1 und 2 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht im normalen
Bereich liegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls geringer
Uberspannung an DC- oder gleich der maximal erlaubten Eingangsspannung ist.

206 Eingangsport 3 und 4 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht im normalen
Bereich liegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls geringer
Unterspannung an DC- oder gleich der maximal erlaubten Eingangsspannung ist.

207 Eingangsport 1 und 2 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht im normalen
Bereich liegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den
technischen Kundendienst von Hoymiles.

1. Stellen Sie sicher, dass die Leerlaufspannung des PV-Moduls geringer
Unterspannung an DC- oder gleich der maximal erlaubten Eingangsspannung ist.
208 2. Wenn die Leerlaufspannung des PV-Moduls nicht im normalen

IERIGEPONE S el 4 Bereich liegt, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den

technischen Kundendienst von Hoymiles.

—_

Prufen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
209 Fehler beim DC-Eingang 1 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Uberprifen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.

—

Prufen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
210 Fehler beim DC-Eingang 2 | 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Uberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.

1. Prufen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
211 Fehler beim DC-Eingang 3 | 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Uberprufen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.

—_

Prufen Sie, ob dieser Anschluss mit einem PV-Modul verbunden ist.
212 Fehler beim DC-Eingang 4 | 2. Wenn ein PV-Modul angeschlossen ist, Giberprifen Sie die
DC-Kabelverbindungen zwischen Anschluss und PV-Modul.

Verdrahtungsfehler bei

213 PV-1 und PV-2

Prufen Sie, ob die DC-Anschlisse an Port 1 und 2 richtig sind.
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214

Verdrahtungsfehler bei
PV-3 und PV-4

Prufen Sie, ob die DC-Anschlisse an Port 3 und 4 richtig sind.

301

Hardwarefehlercode 301

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf? funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

302

Hardwarefehlercode 302

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf3 funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

303

Hardwarefehlercode 303

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

304

Hardwarefehlercode 304

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

305

Hardwarefehlercode 305

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

306

Hardwarefehlercode 306

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemal? funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

307

Hardwarefehlercode 307

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen l3sst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.

308

Hardwarefehlercode 308

1. Wenn der Alarm ohne besonderen Anlass auftritt, der
Mikro-Wechselrichter jedoch ordnungsgemaf funktioniert,
ist kein Eingreifen erforderlich.

2. Wenn der Alarm haufig auftritt und sich nicht zurlicksetzen lasst,
wenden Sie sich an Ihren Fachhandler oder an den technischen
Kundendienst von Hoymiles.
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6.2 Status-LED

Wahrend des Einschaltvorgangs blinkt die LED finfmal. Alle griinen Blinkzeichen (1 s Abstand) zeigen einen
normalen Einschaltvorgang an.

Status-LED: iiiiiIIIIIIIIIIlIIIIIIlIIIlIIIIIIIII»'

(1) Einschaltvorgang

«  Fanfmaliges griines Blinken (0,3 s Abstand): Einschaltvorgang erfolgreich

+  Funfmaliges rotes Blinken (0,3 s Abstand): Fehler wahrend des Einschaltvorgangs

(2) Betrieb

+  Schnelles grunes Blinken (1 s Abstand): Strom wird erzeugt.

+ Langsames grunes Blinken (2 s Abstand): Strom wird erzeugt, jedoch gibt es Probleme bei einem
Anschluss.

+ Langsames grunes Blinken (4 s Abstand): Strom wird erzeugt, jedoch keine Kommunikation mit DTU.

*  Rotes Blinken (1 s Abstand): Keine Stromerzeugung, Fehler im AC-Netz (Spannung oder Frequenz
aulBerhalb des zulassigen Bereichs).

*  Rotes Blinken (0,5 s Abstand): Nicht netzbezogener Fehler

(3) Sonstige Status

+  Abwechselndes rotes und grunes Blinken: Firmware ist defekt.

*Hinweis: Alle Fehler werden an die DTU gemeldet. Weitere Informationen finden Sie in der lokalen DTU-App
oder in der S-Miles Cloud (Uberwachungsplattform von Hoymiles).

6.3 Messung des Isolationswiderstands

Der Mikro-Wechselrichter verfugt Uber einen Widerstandssensor zur Messung des Widerstands zwischen
den Ausgangen des PV-Moduls und der Erde. Bei einem Problem mit der Isolierung des PV-Moduls, der
DC-Verkabelung oder den Steckverbindern des Moduls usw. kann der Widerstand zwischen den Ausgangen
des Moduls und der Erde abnehmen. Wenn dieser Widerstand unter einen voreingestellten Schwellenwert
fallt, stellt der Mikro-Wechselrichter die Stromerzeugung ein und meldet diesen Erdschluss. Dieser Fehler
bleibt so lange bestehen, bis er in der S-Miles Cloud (der Uberwachungsplattform von Hoymiles) geléscht
wird. Dieser Fehler bleibt so lange bestehen, bis der Mikro-Wechselrichter neu gestartet wird.

Beachten Sie, dass dieser Fehler nicht geldscht werden kann, wenn die Fehlerursache weiterhin besteht.
Wenn der Fehler weiterhin besteht, wenden Sie sich an Ihren Installateur oder an Hoymiles, um das Gerat
moglicherweise auszutauschen.
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6.4 Vor-Ort-Inspektion (nur fur qualifizierte Installateure)

Fuhren Sie zur Fehlersuche bei einem nicht funktionsfahigen Mikro-Wechselrichter die folgenden Schritte aus.

Prufen Sie, ob die Netzspannung und -frequenz innerhalb der zuldssigen Bereiche liegen,
die im Anhang ,Technische Daten” fur diesen Mikro-Wechselrichter angegeben sind.

Prifen Sie den Anschluss an das Elektrizitatsnetz. Prifen Sie durch Trennen des AC-Stroms
und danach des DC-Stroms, ob die AC-Anbindung am betroffenen Mikro-Wechselrichter
vorhanden und in Ordnung ist. Trennen Sie die Gleichstromkabel nicht, wahrend der
Mikro-Wechselrichter Strom erzeugt. Schliel3en Sie die DC-Stecker der PV-Module erneut an
und achten Sie darauf, ob die Status-LEDs finfmal kurz Aufblinken.

Uberpriifen Sie die Wechselstromverbindungen zwischen den Mikro-Wechselrichtern.
Prifen Sie wie im vorigen Schritt beschrieben, ob jeder Mikro-Wechselrichter korrekt mit
dem Elektrizitatsnetz verbunden ist.

Stellen Sie sicher, dass alle Sicherungsautomaten und FI-Schutzschalter korrekt
funktionieren und eingeschaltet sind.

Uberprifen Sie die Gleichstromverbindungen zwischen dem Mikro-Wechselrichter und
dem PV-Modul.

Prifen Sie, ob die DC-Spannung des PV-Moduls innerhalb des zuldssigen Bereichs liegt, der
im Anhang ,Technische Daten” dieser Anleitung angegeben ist.

Wenn das Problem weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an den Kundendienst von
Hoymiles.

WARNING

Versuchen Sie nicht, den Mikro-Wechselrichter zu reparieren. Wenn Sie den Fehler nicht
finden, senden Sie das Gerat zum Austausch an den Hersteller ein.

6.5 Routinewartung

1. Nur autorisierte Personen durfen die Wartungsarbeiten durchfihren, und sie sind fur die Meldung von
UnregelmaRigkeiten verantwortlich.

2. Tragen Sie bei der Durchfihrung von Wartungsarbeiten stets die vom Arbeitgeber bereitgestellte
persdnliche Schutzausristung.

3. Uberpriifen Sie wahrend des normalen Betriebs, ob die Umgebungs- und Betriebsbedingungen den
Vorgaben entsprechen. Stellen Sie sicher, dass sich diese Bedingungen seit der Erstinbetriebnahme nicht
verandert haben und dass die Gerate keinen schadlichen Witterungseinfliissen ausgesetzt und nicht von
Fremdkorpern bedeckt sind.

4. Wenn Probleme festgestellt werden, darf das Gerat nicht betrieben werden. Nehmen Sie das Gerat erst
wieder in Betrieb, nachdem Sie die Probleme behoben haben.

5. Uberprifen Sie die Komponenten der Anlage jahrlich und reinigen Sie sie mit einem Staubsauger oder
einer Spezialburste.

DANGER

Versuchen Sie nicht, den Mikro-Wechselrichter zu zerlegen oder Reparaturen an seinen internen
Bauteilen vorzunehmen! Um die Integritat der Sicherheitsvorrichtungen und Isolation zu wahren, ist
der Mikro-Wechselrichterist nicht fur die Reparatur von internen Bauteilen ausgelegt.

WARNING

Das AC-Ausgangskabel (AC-Drop-Kabel am Mikro-Wechselrichter) kann nicht ausgetauscht werden.
Wenn das Kabel beschadigt wurde, muss das Gerat entsorgt werden.

WARNING

Wahrend der Wartungsarbeiten muss das Gerat vom Netz getrennt (Netztrennschalter offen) und die
PV-Module mussen beschattet oder isoliert sein.
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Verwenden Sie zur Reinigung keine Lappen aus fadenférmigen Materialien oder atzende Produkte, die
Anlagenteile korrodieren oder elektrostatische Aufladungen verursachen kénnen.

>

WARNING

Nehmen Sie keine provisorischen Reparaturen vor. Alle Reparaturen durfen nur mit Originalersatzteilen
ausgefuhrt werden.

>

WARNING

Wenn alle Mikro-Wechselrichter an die DTU-Pro angeschlossen sind, kann die DTU bei Bedarf die
Phasenasymmetrie der Ausgangsleistung aller Mikro-Wechselrichter auf unter 3,68 kW begrenzen.
Weitere Einzelheiten entnehmen Sie bitte dem , Technischen Hinweis zur Begrenzung der
Phasensymmetrie”.

>

CAUTION

Chaque branche doit étre équipée d'un coupe-circuit de 20 A. Toutefois, un disjoncteur central n'est pas
obligatoire.

>

CAUTION

6.6 Austausch von Mikro-Wechselrichtern

a. So bauen Sie den Mikro-Wechselrichter ab:

Schalten Sie den Sicherungsautomat des entsprechenden AC-Strangs aus.

*  Bauen Sie das PV-Modul von der Unterkonstruktion ab und bedecken Sie es.

«  Prufen Sie mit einem Messgerat, dass in den DC-Leitungen zwischen dem Modul und dem
Mikro-Wechselrichter kein Strom flieR3t.

+ Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, um die DC-Anschllsse zu |6sen.

+  Verwenden Sie geeignetes Werkzeug, um die AC-Anschlisse zu |8sen.

+ Losen Sie die Befestigungsschrauben an der Oberseite des Mikro-Wechselrichters und nehmen Sie
ihn von der Unterkonstruktion ab.

b. So tauschen Sie den Mikro-Wechselrichter aus:

Notieren Sie die Seriennummer des neuen Mikro-Wechselrichters.

«  Stellen Sie sicher, dass der Sicherungsautomat des AC-Strangs ausgeschaltet ist und fuhren Sie die
Mikro-Wechselrichter-Installationsschritte zur Installation des Ersatzgerates aus.

+  Rufen Sie die Uberwachungsplattform auf (wenn der Kunde diese Anlage bereits online registriert
hat) und gehen Sie auf die Seite ,,Gerate”. Suchen Sie dort nach dem Gerat, das Sie eben ersetzt
haben. Klicken Sie auf ,Geratewartung”, um eine neue Seite aufzurufen, und wahlen Sie ,Gerat
ersetzen”. Geben Sie die SN des neuen Mikro-Wechselrichters ein und klicken Sie auf ,OK", um den
Austausch abzuschliel3en.

) Dashboard £ Layout R Devices & Settings Plant Name: r ol
All Devices ‘ List Device Relationship

- Device SN Device Type Device Status Device Version Model Grid Profile Version Hardware Ver. Software Ver. Action

- | @ 10F861816864 DTy ® Online Gen3 DTU-Pro H09.01.01 V00.01.04
©) 116163207982 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 B &
©) 116163207901 Microinvertar Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 BI&
© 116163207561 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 Bl &
© 116162810855 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 Vi01.00.12 Ble&
©) 116162810465 Microinverter Offline Gen3 HM-1500 H00.04.00 V01.00.12 BHI&
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7. Stilllegung
7.1 Stilllegung

Trennen Sie den Mikro-Wechselrichter vom DC-Eingang und AC-Ausgang; l6sen Sie alle Anschlusskabel vom
Mikro-Wechselrichter und demontieren Sie den Mikro-Wechselrichter von der Unterkonstruktion.

Verpacken Sie den Mikro-Wechselrichter in der Originalverpackung oder verwenden Sie einen Karton, der fir
ein Gewicht von 5 kg ausgelegt ist und sich vollstandig verschlieBen lasst, wenn die Originalverpackung nicht
mehr vorhanden ist.

7.2 Lagerung und Transport

Hoymiles verpackt und schutzt die einzelnen Komponenten in geeigneter Weise, um den Transport und die
anschlieBende Handhabung zu erleichtern. Die Gerate mussen fur den Transport, insbesondere auf der
Stral3e, so verpackt sein, dass sie (insbesondere die elektronischen Bauteile) vor Gewalteinwirkung, StoRen,
Feuchtigkeit, Vibration usw. geschitzt sind. Bitte entsorgen Sie die Verpackungselemente sachgemal3, um
Unfalle zu vermeiden.

Der Kunde ist dafur verantwortlich, den Zustand der transportierten Komponenten zu Uberprifen.

Beim Empfang des Mikro-Wechselrichters ist die Verpackung auf dul3ere Schaden zu tberprifen und zu
verifizieren, ob alle Teile vorhanden sind. Rufen Sie unverziiglich das Zustellunternehmen an, wenn Sie
Schiden feststellen oder Komponenten fehlen. Wenn Sie bei der Uberpriifung eine Beschadigung am
Mikro-Wechselrichter feststellen, wenden Sie sich bitte an den Lieferanten oder autorisierten Handler, um
eine Reparatur-/Ruckgabebestimmung und Anweisungen zur Vorgehensweise zu erhalten.

Die Lagertemperatur fir den Mikro-Wechselrichter betragt -40 °C - 85 °C.

7.3 Entsorgung

+ Wenn das Gerat nicht sofort verwendet oder fur langere Zeit gelagert wird, sorgen Sie dafur, dass es
ordnungsgemal verpackt ist. Das Gerat muss in gut bellfteten Innenrdumen gelagert werden, die keine
Eigenschaften aufweisen, durch die die Komponenten des Gerats beschadigt werden kdnnten.

* Fihren Sie eine vollstandige Uberprifung durch, wenn Sie das Gerét nach langerer Zeit oder langerer
Betriebsunterbrechung wieder in Betrieb nehmen.

+ Potenziell umweltschadliche Altgerate sind ordnungsgemafd und im Einklang mit den im jeweiligen
geltenden Vorschriften zu entsorgen.
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8. Technische Daten

& Warnung: Uberpriifen Sie vor der Installation des Hoymiles-Mikro-Wechselrichter-Systems

die folgenden Punkte.
WARNING

Prifen Sie, ob die Spannungs- und Stromspezifikationen des PV-Moduls denen des
Mikro-Wechselrichters entsprechen.

Die maximale Leerlaufspannung des PV-Moduls muss innerhalb des
Betriebsspannungsbereichs des Mikro-Wechselrichters liegen.

Die maximale Nennstromstarke im MPP sollte gleich oder kleiner als der maximale
Eingangsgleichstrom sein. Jedoch muss der maximale Kurzschlussstrom gleich der oder
geringer als der maximale DC-Eingangskurzschlussstrom sein.

Die Ausgangsgleichstromleistung der PV-Module sollte die AC-Ausgangsleistung des
Mikro-Wechselrichters NICHT um mehr als das 1,35-Fache Ubersteigen. Weitere
Informationen finden Sie in den ,Hoymiles-Garantiebedingungen®”.

8.1 DC-Eingang

Modell HM-1000 HM-1200 HM-1500
Ublicherweise verwendete Bis zu 310 Bis zu 380 Bis zu 470
Modulleistung (W) (ein Modul) (ein Modul) (ein Modul)
MPPT-Spannungsperelch (V) far 27.48 29 .48 36-48
Maximalleistung
Einschaltspannung (V) 22
Betriebsspannungsbereich (V) 16 - 60
Maximale Eingangsspannung (V) 60
Maximaler Eingangsstrom (A) 4x10,5 4x11,5 4x11,5
Maximaler Eingangskurzschlussstrom (A) 4x15
Maximaler Rickspeisestrom zum Array (A) 0
Anzahl MPPTs 2
Anzahl Eingénge je MPPT 2
8.2 AC-Ausgang
Modell HM-1000 HM-1200 HM-1500
Nennausgangsleistung (VA) 1000 1200 1500
4,55 bei 220V 5,45 bei 220V 6,82 bei 220V
Nennausgangsstrom (A) 4,35 bei 230 V 5,22 bei 230V 6,52 bei 230V
4,17 bei 240V 5,00 bei 240V 6,25 bei 240V
220/180 - 275
Nennausgangsspannung/-sbereich (V) 230/180 - 275
240/180 - 275
. 45 - 55 (unter 50 Hz bei 220 V und 230 V)
Nennfrequenz/-bereich (Hz) 55 - 65 (unter 60 Hz bei 220 V und 230 V)
. > 0,99 standardmalig
Leistungsfaktor 0,8 voreilend ... 0,8 nacheilend
Klirrfaktor des Ausgangsstroms <3%
5 bei 220V 4 bei 220V 3 bei 220V
Maximale Anzahl Module pro Strang 5 bei 230V 4 bei 230V 3bei230V
5 bei 240V 4 bei 240V 3 bei 240V
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8.3 Wirkungsgrad, Sicherheit und Schutz

Modell HM-1000 HM-1200 HM-1500
Spitzenwirkungsgrad des Mikro- 0
Wechselrichters 96,70 %
CEC-gewichteter Wirkungsgrad 96,50 %
MPPT-Nennwirkungsgrad 99,80 %
Nachtlicher Stromverbrauch (mw) <50
8.4 Mechanische Daten
Modell HM-1000 HM-1200 HM-1500
Umgebungstemperaturbereich (°C) -40 bis +65
Lagertemperaturbereich (°C) -40 bis +85
Abmessungen (B x H x T mm) 280 x 176 x 33
Gewicht (kg) 3,75
Schutzart NEMA AuBBen 6 (IP67)
Kuhlung Nattrliche Konvektion (Keine Lifter)
Verschmutzungsgrad PD3
8.5 Merkmale
Modell HM-1000 HM-1200 HM-1500
Topologie Hochfrequenz-Transformatoren

Kommunikation

2,4 GHz eigene HF (Nordic)

Uberwachung

S-Miles Cloud (Hoymiles-Uberwachungsplattform)
(Hoymiles-DTU erforderlich)

Gewahrleistung

12 Jahre standardmaRig, 25 Jahre optional

Konformitat

VDE-AR-N 4105:2018, EN 50549-1:2019, VFR2019,
AS 4777.2:2015, IEC/EN 62109-1/-2, IEC/EN 61000-3-2/-3,
IEC/EN-61000-6-1/-2/-3/-4

*Hinweis: Spannungs- und Frequenzbereiche kénnen (iber die Nennwerte hinaus erweitert werden, wenn dies vom

Versorgungsunternehmen verlangt wird.
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Anhang 1:

Installationsubersicht

To sheet 1+
@nqmiles Hoymiles Microinverter Installation Map AP040228 V13
Please Make N for North Panel type: Customer Information: DTU Serial Number
Azimuth:
Tile:
Sheet of
S 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16
|row
A
B =
@
=y
1]
o
B @
OJ
<
&
- 2
C
D
To sheet 3
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Anhang 2
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SCHALTPLAN - 230 V/AC / 400 V/AC DREIPHASIG:
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SCHALTPLAN - 120 V/AC / 208 V/AC DREIPHASIG:
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